
Глава 68: Наконец-то. Часть 2

 

Вскоре они наконец достигли главного здания Северного полка, где проводились общие
постраения для объявлений и прочего. Объявления всегда делались снаружи, а не внутри, по
какой-то причине...

На месте уже стояло около сотни студентов, а точнее 108, которые стояли и болтали между
собой, причем все они были разного возраста, характера и обладали разной силой.

И, конечно, поскольку здесь был Северный полк, там было много существ, не похожих на
людей, но это не значит, что людей не было, всего их было около дюжины. Были даже два
гиганта, которые сидели, скрестив ноги, в углу и смеясь, болтали с другими.

За три года появилось много новичков разного возраста, и общее количество классов
Северного полка увеличилось до 12.

Когда Эдам и Заз прибыли на место встречи, несколько учеников с любопытством повернулись
в их сторону, и на несколько секунд воцарилась тишина, прежде чем раздался шепот.

***

— О, это?

— Да, это он...

— Черт, не говори мне, что он тоже пойдет на вечеринку?

— Кто? Кто? Кто они? — сказал первокурсник, озадаченный реакцией старшеклассников.

— О, ты их не знаешь, ты из самой последней группы студентов, которые присоединились к
нам.

— Тот, что справа - Монки Д. Эдам, а тот, что слева, - его лучший друг Завард... — сказал
«старший брат» с большим уважением.

— Монки Д... Подожди, подожди, подожди, как Монки Д Гарп, герой?!

— Да, это его внук... — сказал парень еще более уважительным тоном.



— Что... Ух ты, внук героя... насколько он силен? — с явным шоком спросил новичок.

— ... — старший кивнул и затем сказал, — Он... сильный, очень сильный, я бы даже сказал,
невероятно сильный... некоторые говорят, что у него уже есть необходимый уровень, чтобы
быть капитаном или даже контр-адмиралом, несмотря на то, что ему всего четырнадцать...

— Что?! Так силен... — новичок был потрясен до глубины души.

— Ага, так силен... — старший сделал паузу, — В последний раз, когда он участвовал, я видел,
как он в одиночку разнес все поле битвы... — ответил старший с горькой улыбкой,
подразумевая, что он тоже был «уничтожен».

— Значит, он участвует в сегодняшней битве?

— Надеюсь, что нет… — ответил старший с явно обеспокоенным лицом и добавил, — Этот
парень - настоящая беда…

Старший пробормотал так тихо, что младший с трудом расслышал.

Тогда младший спросил еще кое-что:

— А что насчет другого, этого Заварда?

— Хм, верно... Северный Волк, да... Да, и ужасный враг, внук самого Великого Наставника...

— ... — младший больше ничего не сказал, решив помолчать.

***

Тем временем двое виновников этой суматохи медленно приближались к определенному углу,
где стояли четыре брата-черепахи, слишком озабоченные спором из-за чего-то, чтобы заметить
прибытие этих двоих.

— Морские водоросли вкуснее, если их приготовить! — сказал Лео без колебаний.

— Нет! Лучше свежие, научно доказано! — сказал Донни, полагаясь на свои научные данные.

— Что? В задницу науку, водоросли лучше, когда сушеные! — яростно ответил Рафф.

— Знаете, я думаю, что пицца с морскими водорослями была бы лучше… — и, наконец, Майки



выразил свое мнение, когда раздался голос.

— Пицца с водорослями? Ну да…

Все братья-черепахи обернулись на голос и увидели Эдама.

— Смотрите, кто здесь? Тебе стало так скучно, что ты пришел подбодрить нас? — проворчал
Рафф.

Эдам ухмыльнулся:

— Конечно, нет, я пришел сюда, чтобы забрать свой ящик, к тому же мой дедушка хотел, чтобы
я пришел...

Они неторопливо поболтали несколько минут, а затем...

— Угу... так ты собираешься участвовать в королевской битве? — с любопытством спросил Лео
Эдама, так как его друг уже давно не участвовал в соревновании.

Эдам собирался ответить Лео, но внезапно огляделся и заметил, что на мгновение стало
действительно тихо.

— ...

Почти все присутствующие, особенно те, кто участвовал раньше, смотрели на них, ожидая
ответа, но, поняв, что их заметили, они быстро притворялись, что смотрели в другое место.

— Так... — Эдам неловко рассмеялся и собирался дать ответ, когда увидел, что кто-то подошел
к толпе студентов и закричал.

— Смирно! Учитель Вон говорит!

Затем все выстроились в линию, и Вон встал перед ними.

Глаза учителя по-прежнему оставались такими же холодными и красивыми, как всегда, когда
он оглядывал толпу ледяным взглядом, от которого у всех пробегала дрожь, а затем начал
говорить.

— Итак, как каждый из вас знает, вы все попадете на другой остров, где будет организована
королевская битва, эта королевская битва не обязательна, и поэтому никого не заставляют в
ней участвовать.



— Каждый участник, конечно, должен будет уничтожить всех противников на поле битвы, а
также найти корону, размещенную на острове, — сказал Вон и продолжил.

— Однако эта королевская битва будет особенной, некоторые из вас были выбраны для
прохождения специального теста, на котором ваше положение в рейтинге определит ваше
общее количество очков.

Каждому из вас раздадут по карточке. Это будет ваш пропуск на участие в соревнованиях, и на
этом же пропуске вы узнаете, есть ли у вас возможность пройти специальный тест или нет.

В этом суть, вам предоставят дополнительную информацию, когда вы попадете на корабли
через несколько часов... удачи всем...

Закончив свою речь и не будучи многословным, Вон не стал задерживаться и исчез со сцены.

А затем, когда сбор закончился, Эдам и Заз немного поговорили с остальными и увидели, что
каждому из них дали шанс пройти специальный тест.

— Я думаю, это ответ на твой вопрос, Лео, — Эдам улыбнулся ему, явно давая понять, что он
участвует.

— А я думал, что смогу взять корону на этот раз... — Лео раздраженно вздохнул.

— Эй, не сдавайся так скоро, а то не будет весело, — Эдам похлопал его по плечу, пытаясь
подбодрить его.

— Эй, кажется, ты кого-то забыл, не так ли, Лео? — сказал Заз, явно чувствуя себя
обделенным.

А потом пришли другие братья-черепахи, и тогда весь разговор превратился в гул и крики
Раффа о мести.

***

Затем они оба ушли оттуда, достигнув самой границы территории Северного полка, чтобы
попасть на меньшую часть острова, расположенную в центре острова Тренировочного лагеря.
На пятый остров.

Это был Главный остров - нейтральное место, где учителя и другие люди могли бы встретиться,
а также место, где можно было подать жалобу.



Хотя он был меньше других, но все же был довольно большим.

На четырех углах острова, на юге, западе, востоке и севере, были построены четыре моста,
чтобы облегчить перемещение.

И вот, когда двое прибыли, они перешли мост и направились к огромному зданию на
маленьком острове, где находился Зефир.

Затем они вошли к Зефиру в офис, постучав в дверь.

— Итак, вы оба здесь... хорошо... — Зефир внимательно посмотрел на них и улыбнулся.

— Привет, дедушка! — они оба поздоровались с ним.

Зефир засмеялся и сказал:

— Хорошо, я думаю, вы уже знаете о специальных тестах...

— Да, дядя Вон сказал нам... — ответил Заз.

— Так зачем ты нас позвал, дедушка? — спросил Эдам.

— О, я просто хотел поговорить с тобой, именно с тобой, чтобы ты немного успокоился, когда
мероприятие начнется, хорошо? — Зефир посмотрел на Эдама суровым взглядом, даже указав
на него пальцем.

— Не исключай всех из гонки с самого начала. Позволь им набрать хотя бы немного очков,
перед тем как выиграешь... Хотя прошло четыре месяца с тех пор, как ты участвовал в
соревнованиях, некоторые ученики все еще травмированы, — сказал Зефир, поморщившись...

— А? Но дедушка, это ведь суть игры... — сказал Эдам, явно не соглашаясь с этой мыслью. В
конце концов, это была чертова «Королевская битва», не так ли?

— Нет, ты послушаешь своего старого деда или нет? — Зефир скрестил руки.

При этом Эдам мог только вздохнуть и сказать, подняв руки.

— Хорошо, хорошо, ты босс...

— Эдам вздохнул.



Зефир улыбнулся и сказал:

— Хорошо, теперь можете идти.

— Хорошо, пока, дедушка, увидимся через несколько дней...

Попрощавшись, оба подростка вышли из здания и вернулись в личную пещеру Эдама,
расположенную в Северном полку.

Эдам случайно нашел пещеру у подножия горы. Пещера была действительно опрятной, а
также очень чистой, уставленной разнообразной мебелью: тут был низкий столик, удобные
стулья, библиотека и прочие предметы быта, необходимые для удобства.

Когда они вошли в пещеру, Эдам ухмыльнулся, а затем подошел к углу пещеры, где стоял
небольшой деревянный ящик.

— Хе-хе... вот они... — он засмеялся, открыл крышку и посмотрел на то, что лежит внутри.

И в нем лежали четыре черных металлических браслета.

Глаза Эдама загорелись, и он улыбнулся.
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